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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Dieter May

Strona pozwana: AOK Rheinland/Hamburg — Die Gesundheits-
kasse

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Arbeitsgericht Wuppertal — Wykladnia art. 1 ust. 3 oraz art.
7 ust. 1 i 2 dyrektywy 2003/88/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 4 listopada 2003 r. dotyczacej niektérych aspektéw
organizacji czasu pracy (Dz.U. L. 299, s. 9) — Prawo do ekwi-
walentu za urlop niewykorzystany ze wzgledu na chorobe —
Podmiotowy zakres stosowania dyrektywy 2003/88/WE —
Pracownicy instytucji ubezpieczenia spolecznego wykonujacy
zadania poréwnywalne do zadan stuzby publicznej, podlegajacy
w zakresie czasu pracy przepisom odnoszgcym si¢ do urzed-
nikéw (,Dienstordnungsangestellte”)

Sentencja

Wykladni art. 7 ust. 1 i 2 dyrektywy 2003/88/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 4 listopada 2003 r. dotyczgcej niektdrych
aspektow organizacji czasu pracy nalezy dokonywal w ten sposéb, ze
pojecie pracownika obejmuje pracownika umystowego podmiotu prawa
publicznego nalezgcego do sektora zabezpieczenia spotecznego, podle-
gajgcego, w szczegolnosci w zakresie prawa do corocznego urlopu,
przepisom majgcym zastosowanie do urzgdnikéw.

() Dz.U. C 80 z 27.3.2010.

Postanowienie Trybunalu (pigta izba) z dnia 8 kwietnia
2011 r. (wnioski o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozone przez Curtea de Apel Tirgu —
Mures — Rumunia) — Daniel Ionel Obreja przeciwko
Ministerul Economiei si Finantelor, Directia Generali a
Finantelor Publice a judetului Mures (C-136/10),
Ministerul Economiei si Finantelor, Directia Generali a
Finantelor Publice a judetului Mures, Administratia
Finantelor Publice Targu-Mures przeciwko SC Darmi SRL
(C-178/10)

(Sprawy polaczone C-136/10 i C-178/10) (')

(Artykut 104 § 3 akapit pierwszy regulaminu postgpowania

— Podatki wewngtrzne — Artykul 110 TFUE — Podatek od

zanieczyszczefi pobierany przy pierwszej rejestracji pojazdéw
samochodowych)

(2011/C 211/11)
Jezyk postgpowania: rumuriski
Sad krajowy
Curtea de Apel Targu — Mures

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Daniel Ionel Obreja (C-136/10), Ministerul
Economiei si Finantelor, Directia Generald a Finantelor Publice
a judetului Mures, Administratia Finantelor Publice Targu-Mures
(C-178/10)

Strona pozwana: Ministerul Economiei si Finantelor, Directia
Generald a Finantelor Publice a judetului Mures (C-136/10),
SC Darmi SRL (C-178/10)

Przedmiot

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Curtea de Apel Targu-Mures — Rejestracja uzywanych
pojazdéw uprzednio zarejestrowanych w innych panstwach
czlonkowskich — Podatek od zanieczyszczen pobierany przy
pierwszej rejestracji pojazdu samochodowego w  danym
panstwie czlonkowskim — Zgodno$¢ przepiséw krajowych z
art. 23 WE, 25 WE i 90 WE — Ewentualne odstgpstwo na
podstawie art. 174 WE

Sentencja

Artykut 110 TFUE nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze stoi on na
przeszkodzie ustanowieniu przez paristwo czbonkowskie podatku od
zanieczyszczeri pobieranego przy pierwszej rejestracji pojazdu samocho-
dowego w tym paristwie czbonkowskim, jezeli ten Srodek podatkowy
zostaje uksztattowany w sposéb zniechecajgcy do wprowadzania do
ruchu w tymze paristwie cztonkowskim pojazdéw uzywanych nabytych
w innych paristwach czbonkowskich, nie zniechgcajgc réwnoczesnie do
nabywania na rynku krajowym pojazdéw uzywanych w tym samym
wieku i o takim samym stopniu zuzycia.

() Dz.U. C 161 z 19.6.2010.

Postanowienie Trybunalu (szdsta izba) z dnia 7 kwietnia

2011 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Arbeidshof te Antwerpen

— Belgia) — Dai Cugini NV przeciwko Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid

(Sprawa C-151/10) (%)

(Artykul 104 ust. 3 akapit pierwszy regulaminu postgpowania
— Dyrektywa 97/81/WE — Rownos¢ traktowania pracow-
nikéw zatrudnionych w niepelnym wymiarze czasu pracy i
pracownikéw zatrudnionych w pelnym wymiarze czasu pracy
— Dpyskryminacja — Przeszkoda administracyjna moggca
ograniczal mozliwosci zatrudnienia w niepelnym wymiarze
czasu pracy — Obowigzkowe oglaszanie i kontrola uméw o
pracg i rozkladéw czasu pracy)

(2011/C 211/12)

Jezyk postgpowania: niderlandzki
Sad krajowy
Arbeidshof te Antwerpen

Strony w postepowaniu przed sagdem krajowym

Strona skarzgca: Dai Cugini NV

Strona pozwana: Rijksdienst voor Sociale Zekerheid

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Arbeidshof te Antwerpen (Afdeling Hasselt) — Wykladnia
dyrektywy Rady 97/81/WE z dnia 15 grudnia 1997 r. doty-
czacej Porozumienia ramowego dotyczacego pracy w niepelnym
wymiarze godzin zawartego przez Europejska Uni¢ Konfederacji
Przemystowych i Pracodawcéw (UNICE), Europejskie Centrum
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Przedsigbiorstw Publicznych (CEEP) oraz Europejska Konfede-
racje Zwigzkow Zawodowych (ETUC) (Dz.U. 1998, L 14,
s. 9) — Uregulowania krajowe wprowadzajace system ogla-
szania i kontroli rozkladéow czasu pracy pracownikéw zatrud-
nionych w niepelnym wymiarze godzin, przewidujgcy obowiaz-
kowe sporzadzanie i przechowywanie, pod rygorem sankgji
karnych lub administracyjnych, dokumentéw ewidencjonujg-
cych dokladny czas pracy kazdego z pracownikéw

Sentencja

Klauzulg 4 porozumienia ramowego dotyczgcego pracy w niepelnym
wymiarze godzin zalgczonego do dyrektywy Rady 97/81/WE z dnia
15 grudnia 1997 r. dotyczgcej porozumienia ramowego dotyczgcego
pracy w niepelnym wymiarze godzin zawartego przez UNICE, CEEP
oraz ETUC nalezy interpretowac w ten sposéb, ze nie stoi ona na
przeszkodzie uregulowaniom krajowym, ktére nakladajg na praco-
dawcow obowigzek przechowywania i oglaszania uméw o prace oraz
rozkladéw czasu pracy pracownikéw zatrudnionych w  niepelnym
wymiarze godzin, o ile dowiedzione zostanie, Ze uregulowania te nie
prowadzg do traktowania takich pracownikéw w sposéb mniej
korzystny niz pracownikéw zatrudnionych w petnym wymiarze godzin,
znajdujgcych sig w porownywalnej sytuacji lub — jesli wystepuje
réznica w traktowaniu — o ile dowiedzione zostanie, Ze jest ona
uzasadniona wzgledami obiektywnymi i nie wykracza poza to, co
konieczne do osiggniecia celow, ktdrych realizacji stuzy jej istnienie.

Zadaniem sgdu krajowego jest dokonanie niezbednych ustaleri faktycz-
nych i prawnych, w szczegdlnosci na gruncie wlasciwego prawa krajo-
wego, w celu dokonania oceny, czy w rozpatrywanej przezefi sprawie
przestanki te sq spetnione.

Gdyby sqd krajowy doszedt do wniosku, ze rozpatrywane w toczgcym
si¢ przed nim postgpowaniu uregulowania krajowe sg niezgodne z
klauzulg 4 porozumienia ramowego dotyczgcego pracy w niepetnym
wymiarze godzin zalgczonego do dyrektywy 97/81, klauzule 5 pkt 1
tego porozumienia nalezatoby interpretowaé w ten sposéb, ze takze ona
stoi ona na przeszkodzie takim uregulowaniom.

() Dz.U. C 161 z 19.6.2010.

Postanowienie Trybunalu (pigta izba) z dnia 8 kwietnia

2011 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie

prejudycjalnym zlozony przez Curtea de Apel Craiova —

Rumunia) —  Administratia Finantelor Publice a

Municipiului Tirgu-Jiu, Administratia Fondului pentru
Mediu przeciwko Victor Vinel Ijac

(Sprawa C-336/10) (')

(Artykut 104 § 3 akapit pierwszy regulaminu postgpowania

— Podatki wewngtrzne — Artykut 110 TFUE — Podatek od

zanieczyszczeii pobierany przy pierwszej rejestracji pojazdéw
samochodowych)

(2011/C 211/13)
Jezyk postgpowania: rumuriski
Sad krajowy

Curtea de Apel Craiova

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Administratia Finantelor Publice a Municipiului
Targu-Jiu, Administratia Fondului pentru Mediu

Strona pozwana: Victor Vinel Ijac

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Curtea de Apel Craiova — Rejestracja uzywanych pojazdéw
uprzednio zarejestrowanych w innych panstwach czlonkow-
skich — Podatek od zanieczyszczeii pobierany przy pierwszej
rejestracji pojazdu samochodowego w danym panstwie czlon-
kowskim — Zgodnos$¢ przepiséw krajowych z art. 110 TFUE

Sentencja

Artykut 110 TFUE nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze stoi on na
przeszkodzie ustanowieniu przez paristwo czlonkowskie podatku od
zanieczyszczer pobieranego przy pierwszej rejestracji pojazdu samocho-
dowego w tym paristwie czlonkowskim, jezeli ten Srodek podatkowy
zostaje uksztaltowany w sposob zniechecajgcy do wprowadzania do
ruchu w tymze paristwie czlonkowskim pojazdow uzywanych nabytych
w innych paristwach czlonkowskich, nie zniechgcajgc réwnoczesnie do
nabywania na rynku krajowym pojazdéw uzywanych w tym samym
wieku i o takim samym stopniu zuzycia.

() Dz.U. C 274 z 9.10.2010.

Postanowienie Trybunalu (pigta izba) z dnia 28 marca

2011 r. —  Herhof-Verwaltungsgesellschaft ~mbH

przeciwko Urzedowi Harmonizacji w ramach Rynku

Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory), Stabilator
sp. Z o.0.

(Sprawa C-418/10 P) ()

(Odwolanie — Wspélnotowy znak towarowy — Rozporzg-

dzenie (WE) nr 40/94 — Artykut 8 ust. 1 lit. b) — Postgpo-

wanie w sprawie sprzeciwu — Wczesniejszy znak towarowy

STABILAT — Oznaczenie graficzne ,stabilator” —

Wzgledna podstawa odmowy rejestracji — Prawdopodobieri-

stwo wprowadzenia w blgd — Brak podobieristwa towaréw i
uslug)

(2011/C 211/14)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Strony

Whnoszgey  odwolanie:  Herhof-Verwaltungsgesellschaft  mbH
(przedstawiciele: A. Zinnecker i S. Miiller, Rechtsanwilte)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: G.
Schneider, pelnomocnik), Stabilator sp. z o.0. (przedstawiciel:
M. Kacprzak, radca prawny)

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu (czwarta izba) z dnia 7 lipca 2010
r. w sprawie T-60/09 Herhof przeciwko OHIM — Stabilator, na
mocy ktorego Sad oddalit skarge whasciciela stownego wspdl-
notowego znaku towarowego STABILAT, zarejestrowanego dla



